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Mallivalikoima

Tama kayttoohje on tarkoitettu seuraaviin
kuulokojemalleihin:

[0 Zerena 9 B 105
[]Zerena 7 B 105
[]Zerena 5 B 105

NFMI- ja 2,4 GHz radioyhteydella.



Johdanto

Tama ohjekirja opastaa teita uuden kuulokojeenne
kaytossa ja huollossa. Lukekaa huolellisesti lapi koko
kayttoohje, mukaan lukien varoitukset. Nain takaatte
parhaan hyodyn uudesta kuulokojeestanne.

Kuuloalan asiantuntija on saatanyt kuulokojeen
vastaamaan tarpeitanne. Jos teilla on lisakysymyksia,
kdantykaa kuuloalan asiantuntijan puoleen.



Kayttotarkoitus

Kuulokojeiden kayttotarkoitus on vahvistaa aanta ja ohjata
se sisakorvaan ja siten kompensoida kuulonaleneman
vaikutusta.

Tama kuulokoje on tarkoitettu vaikeusasteeltaan lievasta
keskivaikeaan ja vaikeaan kuulonalenemaan. Kuulokojetta
ei ole tarkoitettu alle 3-vuotiaille lapsille.

TARKEAA
Kuuloalan asiantuntija saataa ja optimoi sovituksen
yhteydessa kuulokojeenne aanen vahvistusasetukset
yksilollisten tarpeittenne mukaan.
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Kuulokojeen ja korvaosan tunnistaminen

Kuulokojeita on saatavana kahta eri tyyppia ja usealla
erilaisella korvaosalla. Selvita aluksi, minka tyyppinen
litososa ja korvaosa omassa kojeessasi on, niin loydat
helposti tarvitsemasi tiedot tasta ohjekirjasta.

Koukku ja korvakappale

.......................... e Koukku

‘ ....................... o Vililetku

............. o Korvakappale

e Ohutletku

............ * Korvapidike (valinnainen)



Korvaosat
Ohutletkuun kuuluu yksi seuraavista korvaosista:

O Tippi (kuvassa bassotippi) *

O Grip Tip*

O VarioTherm®-mikrokorvakappale tai
-kevyttippi

@ BQLQG

[J Mikrokorvakappale tai kevyttippi

* Lue lisaa tipin ja Grip Tipin vaihtamisesta osiossa: “Tipin tai
Grip Tipin vaihtaminen” VarioTherm® on Dreven rekisteroity
tavaramerkki.



Koukku ja korvakappale — Mika se on

Koukku e
s Mikrofoniaukot

Vililetku e,

Painikkeet
Korvakappale .“,.,;' ainikkee

Paristokotelo

Kynsikolo



Mita se tekee

» Aéni sisaan

aanenvoimakkuuden

. ja ohjelman vaihto
Aani ulos : J.
[ ]

Sisaltaa pariston B
ja toimii myods Avaa
virrankatkaisijana paristokotelon

Kuulokojeen mykistys,



miniFit-ohutletku — Mika se on

_* Mikrofoniaukot

.-» Painikkeet

Paristokotelo

Kynsikolo



Mita se tekee

» Adni sisaan

Kuulokojeen mykistys,
aanenvoimakkuuden
ja ohjelman vaihto

o
Siséltaa pariston  Avaa
ja toimii myos paristokotelon

virrankatkaisijana



Vasemman ja oikean kuulokkeen
erottaminen

Vasen ja oikea kuulokoje on tarkea erottaa toisistaan,
silla kojeiden saadot voivat poiketa toisistaan. Vasen/
oikea-varimerkki loytyy paristokotelosta. Lisaksi
varimerkki voi loytya mikrokorvakappaleista ja
kevyttipeista.

» PUNAINEN merkki merkitsee
OIKEAN kuulokojeen

SININEN merkki merkitsee
VASEMMAN kuulokojeen



Paristotyyppi (13)

Kuulokojeenne on pienoiselektroniikkalaite, joka toimii
erityisilla paristoilla. Kaynnistaaksenne kuulokojeen
laittakaa uusi paristo paristokoteloon. Ohjeet “Pariston
vaihtaminen” osiossa.

Varmistakaa, etté e
plus-merkki nakyy

Avatkaa vetamalla ulos

Paristokotelo * \_/



MultiTool-ty6kalu puhdistukseen ja
paristojen kasittelyyn

MultiToolissa on magneetti, joka helpottaa kuulokojeen
paristojen vaihtamista. Tyokalu sisaltaa myos harjan

ja metallilangasta tehdyn lenkin, joilla voidaan

poistaa korvavahaa korvaosasta ja puhdistaa koje.

Jos tarvitsette uuden MultiTool-tyokalun, ottakaa
yhteytta kuuloalan asiantuntijaan tai kuuloalan
erikoisliikkeeseen.

Magneetti e Silmukkalenkki e

TARKEAA
MultiTool-tyokalussa on sisaanrakennettu magneetti.
Pitakaa MultiTool vahintaan 30 cm:n etaisyydella
luottokorteista ja muista magneetille herkista
laitteista.




Kuulokojeen kytkeminen paille ja pois
padlta
Paristokotelo toimii kuulokojeen virrankatkaisijana.

Pariston saastamiseksi avatkaa paristokotelo aina, kun
kuulokoje ei ole kaytossa.

PAALLE
Sulkekaa paristokotelo,
jonka sisalla paristo. \
c \
\/
POIS PAALTA

Avatkaa paristokotelo.




Milloin vaihtaa paristo

Paristo on aika vaihtaa, kun kuulette kolmen
merkkidanen toistuvan saannollisin valiajoin, kunnes
paristo tyhjenee.

2D IR

Kolme merkkiaanta* Nelja merkkidanta
= Paristoteho = Paristo
on alhainen on tyhja

Paristovinkki

Varmistaaksenne kuulokojeen jatkuvan toimivuuden
pitakaa aina mukananne varaparistoja tai vaihtakaa
tarvittaessa paristo ennen kuin poistutte kotoa.

* Bluetooth®-yhteys katkeaa ja langattomien lisdvarusteiden
kaytto ei enaa onnistu.

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth SIG Inc:n
rekisteroityja tavaramerkkeja, joita William Demant Holding
A/S kayttaa lisensoidusti. Muut tavaramerkit ja tuotenimet
ovat omistajiensa omaisuutta.

3.

Paristot voidaan joutua vaihtamaan useammin, jos
kuulokojeilla suoratoistetaan aanta tai musiikkia.




Pariston vaihtaminen

1. Irrota
Avatkaa paristokotelo kokonaan.
Poistakaa vanha paristo.

A4

2. Poista tarra
Poistakaa tarra uuden pariston

+-puolelta.
Vinkki:
Optimaalisen toimintakyvyn

varmistamiseksi odottakaa 2
minuuttia, jotta paristo saa ilmaa.

N
3. Aseta
Asettakaa uusi paristo
paristokoteloon. Varmistakaa, etta
pariston +-puoli on ylospain.




4. Kiinni

Sulkekaa paristokotelo.
Kuulokojeen korvaosasta
kuuluu lyhyt melodia.
Melodia kuuluu, kun pidatte
kuulokojeen korvaosaa
korvanne lahettyvilla.

Vinkki

Pariston vaihto sujuu helposti MultiTool-tyokalun avulla.
Poista vanha paristo ja aseta uusi paristo

paikalleen kayttaen apuna tyokalun paassa olevaa
magneettia. MultiTool-tydkalu on saatavilla kuuloalan
erikoisliikkeesta.



Kuulokojeen ja koukun asettaminen

Lukekaa seuraavien sivujen ohjeet, jos kaytossanne on
kuulokoje, jossa on korvakappale ja koukku.

Korvakappale on yksilollinen, ja se on tehty korvaanne
sopivaksi. Korvakappaleet muotoillaan erikseen
vasempaan ja oikeaan korvaan.

Vaihe 1 f;s

Vetakaa korvanlehtea

varovasti ulospain ja painakaa (¢

korvakappaletta korvakaytavan
suuntaan kevyesti kiertaen.

N
Vaihe 2
Asettakaa kuulokoje korvan
taakse.



Kuulokojeen hoito

Kasitelkaa kuulokojetta pehmean pinnan paalla, jotta
se ei vahingoitu pudotessaan.

Puhdistakaa mikrofoniaukot

Harjatkaa huolellisesti lika aukkojen ymparilta.
Harjatkaa kojeen pinta kevyesti ja huolehtikaa, etta
harjakset eivat paase painumaan aukkojen sisaan.



Mikrofoni

TARKEAA
Kayttdkaa kuulokojeen puhdistamiseen pehmeaa ja
kuivaa liinaa.
Alkaa peské kuulokojetta vedelld tai muilla nesteilld
alkaa upottako sita mihinkaan nesteeseen.




Korvakappaleen puhdistaminen

Korvakappale tulee puhdistaa saanndllisesti. Pyyhkikaa
korvakappaleen pinta pehmealla liinalla. Puhdistakaa
kojeen mikrofoniaukot MultiTool-silmukkalenkin avulla.

Vililetkun vaihtaminen

Korvakappaleen ja kojeen valinen letku tulee vaihtaa,
kun se muuttuu kellertavaksi tai jaykaksi. Uuden
valiletkun voitte saada kuuloalan asiantuntijalta.



Korvakappaleen peseminen

Vaihe 1

Pitakaa huoli, etta tiedatte mika
korvakappale kuuluu mihinkin
kuulokojeeseen ennen niiden
irrottamista.

A4

Vaihe 2

Irrottakaa letku ja korvakappale O
koukusta. Pitakaa koukusta

tukevasti kiinni irrottaessanne

letkua. Kuulokoje voi muutoin

vaurioitua.

N

Vaihe 3

Pesk&a korvakappale ja letku m ’
miedolla saippualla. Huuhdelkaa ‘

ja antakaa kuivua kokonaan d ’ ®
ennen kuulokojeeseen b
yhdistamista. g



miniFit-ohutletku

Lukekaa seuraavien sivujen ohjeet, jos kaytdossanne on
kuulokoje, jossa on miniFit-ohutletku seka korvaosana
joko tippi, Grip Tip, mikrokorvakappale tai kevyttippi.

miniFit-ohutletku johdattaa aanen suoraan korvaanne.
Ohutletkua tulee aina kayttaa korvaosan kanssa.
Kayttakaa vain omaan kuulokojeeseenne suunniteltuja
osia.

# Ohutletku

oo Korvapidike
(valinnainen)



Ohutletkun asettaminen

Vaihe 1
Asettakaa kuulokoje korvan taakse.

N
Vaihe 2
Pitakaa kuulokkeen letkun kaarta
peukalon ja etusormen valissa.

Korvaosan tulisi osoittaa kohti —
korvakaytavan aukkoa. U

N
Vaihe 3
Tyontakaa korvaosa varovasti
korvakaytavaan, kunnes ohutletku
kulkee paan sivulla ihonmydtaisesti. Jos
kojeessa on korvapidike, asettakaa se &‘
korvaan
niin, etta se myotailee korvan muotoa.



Ohutletkun puhdistaminen

Ohutletku tulee pitaa puhtaana poistamalla siita
ylimaarainen kosteus ja korvavaha. Jos letkua ei
puhdisteta, voi se tukkiutua vahasta, jolloin danet eivat
vality korvaan.

>

Vaihe 1
Vetakaa ohutletku irti
kuulokojeesta.

N
Vaihe 2
Viekaa puhdistustyokalu letkun lapi koko
matkalta.
N
Vaihe 3
Tyontakaa ohutletku takaisin S e
kuulokojeeseen. ' ?
{



Ohutletkun vakiokorvaosat

Tippeja on 3 eri mallia. Seka tipit etta Grip Tip
on valmistettu pehmeasta muovista. Tarkistakaa
korvaosanne malli ja koko oheisesta kuvasta.

Avoin tippi
Power-tippi
Bassotippi, yksi ventti

Bassotippi, kaksi venttia

Grip Tip (saatavilla koossa pieni ja suuri,
vasen ja oikea, ventilla tai ilman)

o 0 O O

6 mm 8 mm 10 mm 12 mm*

QU aQ@

* el avoimeen tippiin



TARKEAA
Jos korvaosa ei ole ohutletkussa kojetta
irrotettaessa, se saattaa edelleen olla
korvakaytavassa. Pyytakaa tarvittaessa lisdohjeita
kuuloalan asiantuntijalta.




Tipin tai Grip Tipin vaihtaminen

Korvaosaa (tippi tai Grip Tip) ei puhdisteta. Jos korvaosa
tayttyy korvavahasta, vaihtakaa se uuteen. Grip Tip tulee

vaihtaa vahintaan kerran kuussa.

Vaihe 1

Pitakaa ohutletkun paasta
kiinni ja irrottakaa korvaosa
vetamalla.

N
Vaihe 2
Asettakaa ohutletku suoraan
korvaosan keskiosaan
varmistaaksenne, etta se
kiinnittyy tiukasti.

NV
Vaihe 3
Painakaa lujasti
varmistaaksenne, etta korvaosa
kiinnittyy kunnolla.



Yksilolliset korvaosat: mikrokorvakappale,
kevyttippi tai power-korvakappale

Korvakappaleita on 2 eri mallia: mikrokorvakappale
ja kevyttippi. Niista molemmista on saatavilla kaksi
materiaalivaihtoehtoa. Nama korvaosat on tehty
yksilollisesti korvanne mallin mukaisesti.

e
N
)
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Yksilollisissa korvaosissa valkoinen vahasuoja on
kiinnitetty aaniaukkoihin. Kaikki edella mainitut
korvaosat kayttavat ProVWax-vahasuojia. Ohjeet
vahasuojan vaihtamiseen loytyy osiosta “ProWax-
vahasuojan vaihtaminen”

* VarioTherm®-mikrokorvakappaleessa ja -kevyttipissa ei ole
vahasuojaa.



Mikrokorvakappaleen tai kevyttipin
hoito

Mikrokorvakappale ja kevyttippi tulee puhdistaa
saannollisesti.

Seka mikrokorvakappaleessa etta kevyttipissa
on valkoinen vahasuoja, joka tulee vaihtaa, jos se

on tukkeutunut tai kuulokojeen aani ei kuulosta
normaalilta.

e Puhdistakaa ilmanvaihtoaukko
i painamalla harja reian lapi kevyesti

i kiertaen.
@
?

llmanvaihtoaukko e

ProWax-vahasuoja .



TARKEAA
Kayttakaa aina kuulokojeen mukana tullutta,
asiantuntijan suosittelemaa vahasuojaa. Mikali teilla
kysymyksia vahasuojien kaytosta tai vaihtamisesta,
ottakaa yhteytta kuuloalan asiantuntijalta.




ProWax-vahasuojan vaihtaminen

1
1.Tyé6kalu @
Irrottakaa tydkalu kuoresta. M
Tybkalussa on kaksi haaraa, § <
joista toinen on tyhja ja ¢ Uusi suoja

toisessa on uusi vahasuoja.

N
2. Irrota
Tyontakaa tyhja haara
korvakappaleessa olevaan
vahasuojaan ja vetakaa se pois.

A4

3. Aseta
Painakaa toisessa haarassa

oleva uusi vahasuoja

kuulokkeeseen, poistakaa '

tyokalu ja heittakaa se pois. :
Vanha

suoja




Lentotila

Kun siirrytte lentokoneeseen tai tilaan, jossa

radiosignaaleja lahettavien laitteiden kaytto on
kielletty, esim. lennon aikana, tulee koje laittaa
lentotilaan. Kuulokoje toimii myos lentotilassa.

-----o Lentotilan aktivointi ja

" aktivoinnin poisto

Painakaa jompaakumpaa
painiketta vahintaan 7 sekuntia.
Lyhyt melodia vahvistaa lentotilan
aktivoinnin.

Lentotilasta poistuminen tapahtuu avaamalla ja sulkemalla
paristokotelo. Katso myos osio “Pikapalautus”



Valinnaiset ominaisuudet ja lisavarusteet

Seuraavilla sivuilla kuvatut ominaisuudet ja
lisavarusteet ovat valinnaisia. Kysykaa kuuloalan
asiantuntijalta tarvittaessa lisatietoja kojeenne
ohjelmoinnista. Jos erinaiset kuuntelutilanteet
tuottavat vaikeuksia, voi eri ohjelmista olla teille apua.
Kuuloalan asiantuntija vastaa niiden ohjelmoinnista.

Kirjoittakaa ylos kuulotilanteet, joissa saatatte tarvita
apua.




[ Voimakkuussiadin (valinnainen)

Kuulokojeen painikkeilla voi saataa kojeen
aanenvoimakkuutta. Voimakkuutta saadettaessa
kuulette naksauksen.

. Lyhyt painallus ylemmasta
" painikkeesta lisaa
aanenvoimakkuutta

e Lyhyt painallus alemmasta
painikkeesta vahentaa
aanenvoimakkuutta

Maksimi

Kuulette 2 merkkiaanta
. aanenvoimakkuuden

Aloitustaso | aloitustasolla.
Voimakkuuden maksimi-
ja minimitasoilla kuuluu 3
merkkiaanta.

Minimi




L] Ohjelmat (valinnainen)

Kuulokojeessa voi olla enintaan 4 erilaista ohjelmaa.
Kuuloalan asiantuntija vastaa naiden ohjelmoinnista.

. Painakaa ylhaalta tai alhaalta
vaihtaaksenne ohjelmaa

b5
Ohjelmien valilla voi liikkua ohjelmajarjestyksen
mukaisesti niin eteen kuin taaksepain. Jos esimerkiksi
haluatte siirtya ohjelmasta 1 ohjelmaan 4, voitte
painaa kerran alemmasta painikkeesta sen sijaan, etta
painaisitte kolme kertaa ylempaa painiketta.




Kuulokojeen sovittaja tayttaa

Ohjelma Aktivoinnin Milloin
merkkiaani kayttaa
1 jﬂ “1 piippaus”
2 j»jv "2 piippausta”

w

ﬁﬁjﬂ "3 piippausta”

~

ﬁﬁﬁﬁ “4 piippausta”

Ohjelman vaihto:

[JVasen [ Oikea D Lyhyt D P|qemp|
. painallus . painallus




[ Kuulokojeen mykistys (valinnainen)

Mpykistystoimintoa voidaan kayttaa kuulokojeen
mykistamiseen sen ollessa korvissa.

.» Kuulokoje vaimennetaan
" painamalla jompaakumpaa
painiketta
pitkaan (4 sekuntia).

Palauttaaksenne
aanentoiston, painakaa
painiketta lyhyesti.

TARKEAA
Alkaa kayttako mykistystoimintoa kuulokojeen
sammuttamiseen, koska laite kuluttaa edelleen
paristoa myds mykistettyna.




Pikapalautus

Jos haluatte palata kuuloalan asiantuntijan ohjelmoimiin
kojeen alkuperaisasetuksiin, tarvitsee teidan vain avata
ja sulkea paristokotelo. Kuulokojeesta kuuluu lyhyt
melodia, kun asetukset on palautettu.

Auki Kiinni

A
"
=




Kuulokojeen kaytto iPhone-, iPad- ja
iPod touch -laitteilla

Kuulokojeenne on “Made for iPhone®” -kuulokoje,
jonka ansiosta sitd voidaan kayttaa ja hallita iPhone®-,
iPad®- tai iPod® touch -laitteilla.

Jos haluatte apua parilitantaan tai laitteiden
yhteiskayttoon, ottakaa yhteytta kuuloalan
asiantuntijaan tai vierailkaa osoitteessa:
www.bernafon.com.

£
Android™-laitteet eivat talla hetkella tue aanen
suoratoistoa.

Zerena on yhteensopiva iPhone 7 Plus:n, iPhone 7:n,
iPhone SE:n, iPhone 6s Plus:n, iPhone 6s:n,

iPhone 6 Plus:n, iPhone 6:n, iPhone 5s:n,

iPhone 5c¢:n, iPhone 5:n, 9.7-tuuman iPad Pro:n,
12,9-tuuman iPad Pro:n, iPad Air 2:n, iPad Air, iPad:n
(4. sukupolvi), iPad mini 4:n, iPad mini 3:n,

iPad mini 2:n, iPad minin ja iPod touch:n (5. ja 6.
sukupolvi) kanssa. Laitteet edellyttavat

iOS 9.3-versiota tai tata uudempaa.




Kuulokojeen ja iPhonen pariliitanta

1. Asetukset

e s Foon mm

B Bluetooth

Paalla >
Yleiset >

Avatkaa iPhone ja

menkaa sen Asetuksiin.

Varmistakaa, etta
Bluetooth®-yhteys on
paalla. Valitkaa sitten
valikosta “Yleiset”

2.Yleiset

Kayttéapu >

“Yleiset"-sivulla valitkaa
valikosta “Kayttoapu”



3. Kayttéapu

Kuulolaitteet >

“Kayttoapu“-sivulla
valitkaa “Kuulolaitteet”

4.Valmistelu

A\

N

s

Avatkaa ja sulkekaa
paristokotelot
molemmista
kuulokojeista, ja
sijoittakaa ne lahelle
iPhonea. Kuulokojeet
ovat parilitantatilassa
3 minuutin ajan.



5. Valitse

Andrean kuulokojeet
Bernafon Zerena 9

iPhone tunnistaa
kuulokojeet
pariliitettaviksi.
Tunnistetut kojeet
nakyvat iPhonen

listauksessa. Valitkaa

kuulokojeenne.

6. Vahvista
pariliitanta

Pt = 00 -

Bluetooth pariliitantapyyntd
Bernafon Zerena pyytaa
parilitantaa iPhone-
puhelimeesi

Peruuta Pariliita

Vahvistakaa
pariliitanta.

Jos teilla on kaksi
kuulokojetta,
pariliitanta tulee
tehda molempiin
kuulokojeisiin.



Kuulokojeiden yhdistiminen uudelleen
iPhone-, iPad- tai iPod touch -laitteisiin

Kun sammutatte kuulokojeenne tai Apple-laitteenne,
niiden valinen yhteys katkeaa. Yhdistaaksenne laitteet
uudelleen laittakaa kuulokojeenne paalle avaamalla ja
sulkemalla paristokotelo. Taman jalkeen kuulokojeenne
kytkeytyy automaattisesti Apple-laitteeseen.

"Made for iPod", "Made for iPhone" ja "Made for iPad"
tarkoittavat, etta elektroniikkalaite on suunniteltu
erityisesti iPodiin, iPhoneen tai iPadiin liittamista
varten ja se on sertifioitu noudattamaan Applen
toimintastandardeja. Apple ei vastaa taman laitteen
toiminnasta, eika siita, etta se noudattaa turvallisuus-
ja lainmukaisia standardeja. Ota huomioon, etta
taman lisalaitteen kayttaminen iPodin, iPhonen tai
iPadin kanssa voi vaikuttaa langattomiin toimintoihin.




Bernafon EasyControl-A-sovellus

Bernafon EasyControl-A-sovellus iPhone-, iPad-,

iPod touch- ja Android-laitteisiin tarjoaa intuitiivisen

ja huomaamattoman tavan hallita kuulokojeitanne.
Bernafon EasyControl-A-sovelluksen avulla voitte
myos luoda yhteyden ja hallita rajatonta maaraa muita
laitteita linkittymalla IFTTT:hen internetin valityksella.
Lisatietoja yhteensopivuudesta osoitteessa:
www.bernafon.com. Bernafon EasyControl-A-sovellus
on saatavilla App Store®:sta ja Google Play™:sta. Kun
asennatte Bernafon EasyControl-A-sovellusta iPadille,
etsikaa App Storesta iPhone-sovelluksia.

al.

Android-laitteet eivat talla hetkella tue aanen
suoratoistoa.




Lataa

g
. App Storesta

GET ITON

’“ Google Play

Lisatietoja osoitteessa: www.bernafon.com.

Apple, Apple-logo, iPhone, iPad ja iPod touch ja
Apple Watch ovat Apple Inc:n USA:ssa ja muissa
maissa rekisterdimia tavaramerkkeja.

App Store on Apple Inc. yhtion palvelumerkki.
Android, Google Play ja Google Play -logo ovat
Google Inc:n tavaramerkkeja.




Langattomat lisavarusteet (valinnainen)

Langattomiin kuulokojeisiin voidaan liitaa useita
lisavarusteita. Nama tarjoavat mahdollisuuden kuulla ja
viestia entista paremmin jokapaivaisissa tilanteissa.

OTV-A

TV-A-sovitin on langaton lahetin, joka valittaa television
ja elektronisten audiolaitteiden aanet kuulokojeisiin.
TV-sovitin suoratoistaa aanet suoraan kuulokojeisiin.

O RC-A

RC-A-kaukosaatimen avulla voidaan vaihtaa
kuulokojeen ohjelmaa, saataa aanenvoimakkuutta tai
mykistaa kuulokoje.

Lisatietoa saatte kuuloalan asiantuntijalta tai
osoitteesta: www.bernafon.com.



Muut valinnat (valinnainen)

(] AutoPuhelin

AutoPuhelin-ohjelma voi O -
automaattisesti aktivoida

kuulokojeen puhelinohjelman, jos

kayttajan puhelimessa on tahan

tarkoitettu magneetti. Magneetti

on kiinnitettava lahelle puhelimen
kuuloketta.

O Induktiokela

Induktiokela tukee kuulemista
puhelimeen puhuttaessa ja
silmukkajarjestelmien kautta
kuunneltaessa esim. teatterissa,
kirkossa tai luentosalissa.

Voit tunnistaa kiintealla
silmukkajarjestelmalla varustetut
paikat tastéa tai jostakin vastaavasta
symbolista.

Lisatietoja lisavarusteista saat kuuloalan asiantuntijalta.



[J Lukittava paristokotelo (valinnainen)

Lukittavaa paristokoteloa tulisi kayttaa, etteivat pienet
lapset ja henkilot, jotka eivat oletettavasti taysin
ymmarra kojeen kayttoa, paase kasiksi paristoihin.

TARKEAA
Ala avaa paristokoteloa vakisin, kun se on lukittuna.
Ala avaa paristokoteloa liian auki. Laita paristo oikein
paikalleen. Ota yhteytta kuuloalan asiantuntijaan, jos
epailet, ettad lukitusmekanismi on vaurioitunut eika
toimi asianmukaisesti.




Paristokotelon lukitseminen
Sulkekaa paristokotelo kokonaan ja
varmistakaa, etta se on lukossa.

N
Paristokotelon avaustyokalu
Kayttakaa tata kuuloalan
asiantuntijalta saatavaa pienta
erityistyokalua.

N

Paristokotelon avaaminen
Tyontakaa tyokalun karki
paristokotelon kannessa olevaan
pieneen koloon.

1. Liikuttakaa tyokalua oikealle ja
painakaa.
2. Avatkaa paristokotelo.




[ Tinnitus SoundSupport (valinnainen)

Tinnitus SoundSupportin kayttétarkoitus
Tinnitus SoundSupport on tarkoitettu avuksi
tinnituksesta karsiville, tarjoten tilapaista helpotusta
luomalla taustaaanta, ja se soveltuu osaksi
tinnitukseen sopeuttamissa.

Kohderyhmana ovat taysi-ikaiset kayttajat (yli
18-vuotiaat).

Tinnitus SoundSupport on tarkoitettu kuulonhuollon
asiantuntijoille, jotka ovat erikoistuneet tinnituksen
ja kuulonalenemien arviointiin ja hoitoon. Tinnitus
SoundSupportin sovittajana tulee olla kuuloalan
asiantuntija, jolla on asiantuntemusta tinnituksen
kokonaisvaltaisesta hoitamisesta.



Ohjeita danigeneraattorin kayttijille

Nama ohjeet sisaltavat tietoa Tinnitus
SoundSupportista, jonka kuuloalan asiantuntija on
mahdollisesti ohjelmoinut kojeeseenne.

Tinnitus SoundSupport on elektroninen tinnituksen
hallintalaite, joka tuottaa éanta sopivalla voimakkuudella
ja taajuudella lieventaen korvien soimista tai kuultua
kohinaa.

Kuuloalan asiantuntijan kanssa voitte suunnitella myos
mahdollista jatkohoitoa. On tarkeaa, ettd asiantuntijan
neuvoja ja ohjeita noudatetaan huolellisesti.

Ainoastaan laakarin maarayksesta

Hyva terveydenhuoltokaytanto edellyttaa, etta KNK-
laakari on suorittanut tinnituksesta karsivalle henkildlle
tarkastuksen ennen aanigeneraattorin kayttoonottoa.
Tarkastuksen tarkoituksena on varmistaa, etta
hoidettavissa olevat, tinnitusta aiheuttavat sairaudet
tunnistetaan ja hoidetaan ennen aanigeneraattorin
kayttoonottoa.



Aanivalinnat ja voimakkuudensaditimen
saadot

Kuuloalan asiantuntija on ohjelmoinut Tinnistus
SoundSupportin vastaamaan kuulonalenemaanne
seka mieltymyksianne tinnituksen hoidossa. Se tarjoaa
useita erilaisia aanivaihtoehtoja. Voitte valita itseanne
miellyttavat aanet yhdessa kuuloalan asiantuntijan
kanssa.

Tinnitus SoundSupport -ohjelmat

Kuuloalan asiantuntijan avulla voitte valita, minka
ohjelmien kanssa haluatte aktivoida Tinnitus
SoundSupportin. Aénigeneraattori voidaan aktivoida
enintaan neljaan eri ohjelmaan.



Kuulokojeen mykistys
Jos mykistatte ohjelman, johon Tinnitus SoundSupport
on aktivoitu, mykistaa koje vain ymparistoaanet mutta

ei Tinnitus SoundSupportin tuottamia dania. Katso osio:

“Kuulokojeen mykistys”

Voimakkuudensaatimen saadot Tinnitus
SoundSupportissa

Valitessanne kuulokojeenne ohjelman, johon Tinnitus
SoundSupport on aktivoitu, kojeen painike saataa
ainoastaan Tinnitus SoundSupportin tuottamaa aanta.

Kuuloalan asiantuntija voi ohjelmoida danigeneraattorin
voimakkuudensaatimen kahdella eri tavalla:

A) Adnenvoimakkuus saddetaan erikseen kumpaankin
korvaan tai

B) Aanenvoimakkuus saadetaan yhtaaikaisesti
molempiin.



[] A) Tinnitus SoundSupportin erillinen

voimakkuudensaato

Kun haluatte lisata adnenvoimakkuutta, painakaa
kojeen ylempaa painiketta lyhyesti niin kauan,
kunnes toivottu voimakkuustaso saavutetaan. Kun
haluatte vahentaa aanenvoimakkuutta, painakaa
kojeen alempaa painiketta lyhyesti niin kauan,
kunnes toivottu voimakkuustaso saavutetaan.

[ ] B) Tinnitus SoundSupportin yhtéaikainen

voimakkuudensaato

Voitte nostaa ja laskea molempien kojeiden
aanenvoimakkuutta yhdella kuulokojeista. Kun
saadatte aanenvoimakkuutta toisella kuulokojeella,
toisen kojeen asetukset seuraavat perassa. Kun
haluatte lisata aanenvoimakkuutta, painakaa
lyhyesti kuulokojeen ylempaa painiketta. Kun
haluatte vahentaa aanenvoimakkuutta, painakaa
lyhyesti kuulokojeen alempaa painiketta.

Kuulokojeen sovittaja tayttaa.



Kayttorajoitukset

Paivittainen kaytto

Tinnitus SoundSupportin tuottamat
aanenvoimakkuudet voidaan asentaa tasolle, joka
pitkakestoisen kayton seurauksena voi johtaa
pysyvaan kuulonalenemaan. Kuuloalan asiantuntija
tulee ohjeistamaan teita Tinnitus SoundSupportin
paivittaisesta enimmaiskayttoajasta. Voimakkuutta
ei tule koskaan saataa epamukavuutta aiheuttavalle
tasolle.

Tutustukaa “Tinnitus SoundSupport: Kayttorajoitukset”-
taulukkoon kayttdohjeen lopussa, joka neuvoo, kuinka
monta tuntia paivassa voitte turvallisesti kayttaa
hoitoaania kuulokojeissanne.



Tarkeda tietoa kuuloalan asiantuntijoille
Tinnitus SoundSupportista

Kojeen kuvaus
Tinnitus SoundSupport on moduuli, jonka kuulokojeen
asiantuntija voi aktivoida kuulokojeeseen.

Enimmaiskayttoaika

Tinnitus SoundSupportin kayttoaikaa tulee

vahentaa, kun voimakkuustaso nostetaan yli

80 dB(A) SPL. Sovituksessa kaytettava ohjelma
antaa automaattisesti varoituksen, jos koje ylittaa

80 dB(A) SPL. “Enimmaiskayttoaika"-osoitin sijaitsee
sovitusohjelman tinnituksen sovitusvalilehdella.

Voimakkuussaadin pois paalta

Aanigeneraattorin voimakkuudensaadin on
oletusarvoisesti kytketty pois paalta. Adnialtistumisen
riski kasvaa, kun voimakkuudensaadin otetaan
kayttoon.



Voimakkuudensaatimen kayttoonotosta

“Local controls”-valilehdella voi ilmestya varoitus

liian korkeasta aanenvoimakkuustasosta, kun
aanigeneraattorin voimakkuudensaadin otetaan
kayttoon. Varoitus aktivoituu, jos taustadaanet asetetaan
voimakkuustasolle, joka voi aiheuttaa kuulonalenemaa.
Sovitusohjelman “Kayttorajoitukset”-taulukko kertoo,
kuinka monta tuntia asiakas voi turvallisesti kayttaa
Tinnitus SoundSupportia.

- Huomioikaa, etta jokaisella aktivoidulla Tinnitus
SoundSupport -ohjelmalla on enimmaiskayttoaika.

- Kirjatkaa asiakkaan kayttoajat “Tinnitus
SoundSupport: Kayttorajoitukset”-taulukkoon, joka
sijaitsee taman ohjekirjan lopussa.

- Ohjeistakaa asiakastanne tarpeen mukaisesti.



A\ Varoituksia Tinnitus SoundSupportista

Jos kuuloalan asiantuntija on aktivoinut kojeeseenne
Tinnitus SoundSupportin aanigeneraattorin, ottakaa
huomioon seuraavat varoitukset.

Tinnituksen aanenhallintalaitteisiin liittyy joitakin
potentiaalisia riskitekijoita. Naihin sisaltyy muun
muassa tinnituksen mahdollinen pahentuminen tai
kuulokynnyksen muutos.

Mikali koette tai huomaatte muutoksia kuulossanne
tai tinnituksessa, tai koette huimausta, pahoinvointia,
paansarkya, rytmihairioita tai mahdollisia ihoarsytysta
kojeen kayton seurauksena, tulee kojeen kaytto
valittomasti keskeyttaa ja hakeutua laakarin tai
kuuloalan asiantuntijan vastaanotolle.

Kuten monilla laitteilla, adnigeneraattorin vaarinkaytolla
voi olla mahdollisia haittavaikutuksia. Pitakaa huolta,
etta laitteen luvaton kayttd on estetty, ja sailyttakaa
laitetta lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa.

Kuuloalan asiantuntijan tulisi ohjeistaa tulevaa
aanigeneraattorin kayttajaa pikaisesti konsultoimaan
laakaria ennen kojeen kayttdonottoa, jos asiantuntija
saa tiedustelemalla, tarkkailulla tai muulla tavalla
tietoonsa, etta tuleva kayttaja karsii jostakin
seuraavista sairauksista:



VI.

VII.

Nakyva synnynnainen tai trauman aiheuttama
epamuodostuma korvassa.

Taustalla aktiivista vuotoa korvasta edellisten 90
paivan aikana.

Taustalla akillinen tai nopeasti edennyt
progressiivinen kuulonalenema edellisten 90
paivan aikana.

Akuuttia tai kroonista huimausta.

Toispuolisen kuulonaleneman akillinen tai
askettainen puhkeaminen edellisten 90 paivan
aikana.

Audiometrinen ilma- ja luujohtokuulokynnysten
ero on suurempi tai yhta suuri kuin 15 desibelia
taajuudella 500 Hz, 1000 Hz ja 2000 Hz.

Nakyva todiste huomattavasta korvavahan
keraantymisesta tai vieraasta materiasta
korvakaytavassa.

VIII. Kipu tai epamukavuus korvassa.

Enimmaiskayttoaika

Noudattakaa aina kuulokojeen sovittajan asettamaa
Tinnitus SoundSupportin enimmaiskayttdaikaa.
Pitkakestoinen kaytto voi johtaa tinnituksen tai
kuuloaleneman pahenemiseen.



A\ Varoitukset

Tutustukaa huolellisesti seuraaviin yleisiin varoituksiin
ennen kuulokojeen kayttamista. Nain varmistatte
kojeen oikean kayton seka henkilokohtaisen
turvallisuutenne.

Huomatkaa, etta kuulokoje ei palauta normaalia
kuuloa eika ehkaise tai korjaa elimellisista syista
johtuvaa kuulovammaa. Jos kuulokojetta ei kayteta
saannollisesti, kayttaja ei yleensa saa siita parasta
mahdollista hydtya.

Jos kuulokoje toimii odottamattomalla tavalla, ottakaa
yhteytta kuuloalan asiantuntijaan.

Kuulokojeen kayttaminen

- Kuulokojetta saa kayttaa vain kojeen sovittaneen
kuuloalan asiantuntijan tekemilla saadailla ja taman
antamien ohjeiden mukaisesti. Vaarinkaytto voi
aiheuttaa akillisen ja pysyvan kuulonmenetyksen.

- Alkaa lainatko kuulokojetta toiselle henkildlle, sill
kojeen vaarinkaytto voi vahingoittaa kuuloa pysyvasti.



Tukehtumisvaara ja paristojen tai muiden pienten

osien nielemisvaara

- Kuulokojeet, niiden osat ja paristot on sailytettava
lasten ja kaikkien sellaisten ulottumattomissa, jotka
saattavat niella ne tai muuten vahingoittaa niilla
itseaan.

- Paristot sekoittuvat helposti laaketabletteihin.
Tarkistakaa laakkeenne aina huolellisesti ennen
niiden nielemista.

- Useimmat kuulokojeet voidaan haluttaessa varustaa
lukittavalla paristokotelolla. Sita suositellaan
erityisesti pienille lapsille ja henkildille, jotka eivat
oletettavasti taysin ymmarra kojeen kayttoa.

- Alle 3-vuotiaiden lasten kojeissa tulee aina olla
lukittava paristokotelo. Keskustelkaa ominaisuuden
saatavuudesta kuuloalan asiantuntijan kanssa.

Jos paristo tai kuulokoje on nielty, on
hakeuduttava valittdmasti laakariin.



A\ Varoitukset

Paristojen kaytto

- Kayttakaa ainoastaan kuuloalan asiantuntijan
suosittelemia paristoja. Huonolaatuiset paristot
saattavat vuotaa ja aiheuttaa vakavia haittoja.

. Alkaa koskaan yrittako ladata paristoja tai havittaa
niita polttamalla, silla ne voivat rajahtaa.

Toimintahairiot

- Kuulokoje saattaa lakata toimimasta ilman varoitusta.
Pitakaa tama mielessa, kun liikutte liikenteessa
tai tilanteissa, joissa varoitusaanten kuuleminen
on tarkeaa. Kuulokoje saattaa lakata toimimasta
esimerkiksi, jos sen pariston virta on lopussa tai jos
kosteus tai korvavaha on tukkinut sen letkun.



Aktiiviset implantit
- Olkaa erityisen varovaisia, jos teille on asennettu
aktiivinen implantti. Noudattakaa implantoitavien
laitteiden, kuten sydamentahdistimien ja
defibrillaattorien, valmistajien antamia suosituksia
koskien matkapuhelimien kayttoa naiden laitteiden
kanssa.

- AutoPuhelin-magneetti ja MultiTool-tyokalu (jossa on
sisaanrakennettu magneetti) on pidettava yli 30 cm:n
etaisyydella implantista.

. Alkaa kantako niita esimerkiksi rintataskussa. Jos
teille on asennettu aktiivinen aivoimplantti, ottakaa
yhteys sen valmistajaan ja pyytakaa tietoja implantin
mahdollisista hairidtekijoista.



A\ Varoitukset

Rontgen-, TT-, magneetti- tai PET-kuvaus ja

sahkohoito

. Alkaa kayttakod kuulokojetta rontgen-, TT-, magneetti-
tai PET-kuvauksen, sahkohoidon tai leikkauksen aikana,
koska kuulokoje voi vaurioitua.



Kuumuus ja kemikaalit

. Alkas altistako kuulokojetta kovalle kuumuudelle
esimerkiksi jattamalla sita aurinkoiselle paikalle
pysakaityyn autoon.

- Kuulokojetta ei saa kuivata mikroaaltouunissa tai
muissa uuneissa.

- Kosmetiikkatuotteiden, hiuskiinteen, hajuveden,
after shave -tuotteiden, aurinkorasvan ja
hyonteiskarkotteen sisaltamat kemikaalit saattavat
vahingoittaa kuulokojetta. Ottakaa kuulokoje pois
ennen naiden tuotteiden kayttoa, ja antakaa aineiden
kuivua ennen kuulokojeen kayttoa.



A\ Varoitukset

Power-kuulokojeet

- Kuulokojetta valittaessa, sovitettaessa ja kaytettaessa
on noudatettava erityista varovaisuutta, kun kojeen
suurin danenpainetaso ylittda 132 dB SPL (IEC 711),
koska téalloin on riski vahingoittaa kuulokojeen
kayttajan jaljella olevaa kuuloa.

Selvittaaksenne onko kuulokojeenne Powerkuulokoje,
siirtykaa taman ohjekirjan sivulle 85.

Mahdolliset haittavaikutukset
- Kuulokoje ja korvaosat saattavat lisata korvavahan
syntymista.

- Kuulokojeet on valmistettu materiaaleista, jotka
eivat tavallisesti aiheuta allergiaa, mutta joissakin
harvinaisissa tapauksissa ne saattavat aiheuttaa
ihoarsytysta tai muita haittavaikutuksia.

Hakeutukaa talloin 1aakarin hoitoon.



Hairiot

- Kuulokojeen hairionsietokyky on tutkittu huolellisesti
tiukimpien kansainvalisten standardien mukaan.
Tasta huolimatta jotkin laitteet, kuten matkapuhelin,
kauppojen halytyslaitteet ja muut laitteet, saattavat
aiheuttaa hairiota kuulokojeessa. Mikali havaitset
hairioita, siirry kauemmaksi niita aiheuttavasta
laitteesta.

Kaytto lentokoneissa

- Kuulokoje sisaltaa Bluetooth®-tekniikkaa.
Lentokoneeseen noustessa kuulokoje tulee laittaa
lentotilaan, paitsi jos lentohenkildsto on sallinut
Bluetooth®-yhteyden kayton.



Vianmaaritys

Ongelma Mahdollinen syy
Tyhja paristo
Ei 4anta Tukkeutunut korvaosa

(tippi, Grip Tip, mikrokorva-
kappale tai kevyttippi)

Katkonainen tai
heikko aani

Tukkeutunut aanikanava

Kosteus

Tyhja paristo

Koje vinkuu

Kuulokojeen korvaosa
on asetettu vaarin

Korvakaytavaan kertynyt vahaa

Piippaus

Jos kuulokojeestanne kuuluu 8
piippausta 4 kertaa perakkain,
kuulokojeen mikrofonit
tarvitsevat huoltotarkastuksen.

Ongelmia
pariliitannassa
Apple-laitteiden
kanssa

Bluetooth®-yhteys epaonnistunut

Vain yksi kuulokoje pariliitetty




Ratkaisu

Vaihtakaa paristo

Puhdistakaa korvakappale

Harkitkaa vahasuojan, tipin tai Grip Tipin vaihtamista

Puhdistakaa korvakappale tai vaihtakaa vahasuoja,
tippi tai Grip Tip

Pyyhkikaa paristo kuivalla liinalla

Vaihtakaa paristo

Asettakaa korvaosa uudelleen

Pyytakaa laakaria tutkimaan korvakaytavanne

Ottakaa yhteytta kuuloalan asiantuntijaan

1. Poistakaa kuulokojeiden pariliitanta

(Asetukset = Yleiset »>Kayttoapu =>Kuulolaitteet = Laitteet

- Unohda tama laite).

Laittakaa Bluetooth® pois paalta ja takaisin paalle.

Avatkaa ja sulkekaa kuulokojeiden paristokotelot.

4. Pariliittakaa kojeet uudelleen (katso osio “Kuulokojeen ja
iPhonen pariliitanta”).

W

Jos mikaan ylla olevista ratkaisuista ei auta ongelmaan,
ottakaa yhteys kojeen hankintapaikkaan.



Veden- ja polynkestavyys (IP68)

Kuulokojeenne ovat veden- ja polynkestavia, mika
tarkoittaa, etta ne on suunniteltu kaytettavaksi
kaikissa arjen tilanteissa. Nain teidan ei tarvitse
huolehtia hikoilemisesta tai sateessa kastumisesta.
Jos kuulokojeesi joutuu kosketuksiin veden kanssa ja
lakkaa toimimasta, noudattakaa seuraavia ohjeita:

1. Pyyhkikaa kevyesti vesi kojeesta.

2. Avatkaa paristokotelo, poistakaa paristo ja pyyhkikaa
paristokoteloon paassyt vesi.

3. Antakaa kuulokojeen kuivua paristokotelo auki noin
30 minuuttia.

4. Asettakaa uusi paristo.



TARKEAA
Alkaa kaytako kuulokojetta suihkussa tai
vesiaktiviteeteissa. Alkaa upottako kuulokojetta
veteen tai muihin nesteisiin.




Kayttoolosuhteet

Lampoadtila:
o +1°C — 40°C
Kayttoolosuhteet  gyhteellinen kosteus:
5-93 %, ei-tiivistyva

Lampatila ja kosteus eivat saa
ylittad annettuja arvoja pitkia aikoja
kuljetuksen ja varastoinnin aikana:

Sailytys- ja
kuljetus- Lampotila:
olosuhteet —25°C — +60°C

Suhteellinen kosteus:
5-93 %, ei-tiivistyva




Takuutodistus

Omistajan nimi:

Sovittaja:

Hankintapaikan osoite:

Hankintapaikan puhelinnro:

Ostopaiva:

Takuuaika: Kuukausi:
Oikea koje: Sarjanro:
Vasen koje: Sarjanro:




Kansainvalinen takuu

Talla kuulokojeella on valmistajan myontama

rajoitettu 12 kuukauden takuu, joka alkaa kojeen
ostopaivasta. Tama rajoitettu takuu kattaa valmistus- ja
materiaalivirheet itse kuulokojeessa. Takuu ei koske
tarvikkeita, kuten paristoja, letkua, kuulokkeita,
korvaosia tai vahasuojia. Ongelmat, jotka johtuvat
kuulokojeen huolimattomasta tai vaarasta kasittelysta
tai hoidosta, kayttoohjeiden vastaisesta kaytosta

tai muun kuin valtuutetun tahon suorittamasta
korjauksesta, altistumisesta korroosiota aiheuttaville
olosuhteille, korvan fyysisistd muutoksista, vieraiden
esineiden joutumisesta kojeeseen tai vaarista
saadoista, EIVAT kuulu takuun piiriin ja saattavat
poistaa takuuvastuun kokonaan. Tama takuu ei
vaikuta kansalliseen lainsaadantoon perustuviin
laillisiin oikeuksiin koskien kulutustavaroiden kauppaa.
Kuulokojeen myyja on saattanut myontaa laitteelle
tassa kuvattua rajoitettua takuuta kattavamman
takuun. Ottakaa heihin yhteytta saadaksenne
lisatietoja.

Jos koje tarvitsee huoltoa

Ottakaa yhteytta kojeen hankintapaikkaan, jossa
voidaan ratkaista pienemmat ongelmat ja saataa
kojetta.



Tekniset tiedot

Kuulokoje sisaltaa kaksi radioteknologiaa, joiden
kuvaukset ovat seuraavat:

Kuulokoje sisaltaa radiolahettimen, joka kayttaa
lyhyen kantaman magneettista induktioteknologiaa
taajuudella 3,84 MHz. Lahettimen magneettinen
kenttavoimakkuus on hyvin heikko ja aina alle
-40dB pA/m 10 metrin etaisyydella.

Kuulokojeessa on myos radiolahetin, joka kayttaa
Bluetooth® Low Energy (BLE) ja soveltuvaa lyhyen
kantaman radioteknologiaa, jotka molemmat toimivat
taajuudella 2,4 GHz. 2,4 GHz:n radioldhettimen
kokonaissateilyteho on heikko ja aina alle 4 dBm EIRP

Kuulokoje noudattaa kansainvalisia sateilyn
ihmisaltistus- ja sahkomagneettisuusstandardeja.

Kuulokojeen koon asettamista rajoituksista johtuen
kaikki asiaan liittyvat hyvaksyntamerkinnat ovat tassa
asiakirjassa.



USA and Canada
The hearing aid contains a radio module with the
following certification ID numbers:

FCC ID:UBXAUBTEP
IC: 7031A-AUBTEP

The device complies with Part 15 of the FCC Rules and
with Industry Canada’s licence-exempt RSSs.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by

the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.



This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the manufacturer or an experienced radio/TV
technician for help.



Valmistaja vakuuttaa, etta tama kuulokoje on
yhteensopiva Direktiivin 1999/5/EC (R&TTE) seka uuden
Direktiivin 2014/53/EU (RED) keskeisten vaatimusten ja
muiden asiaankuuluvien lausekkeiden kanssa.

Molempien direktiivien vaatimustenmukaisuusvakuutus
on saatavissa valmistajalta.

Bernafon AG
Morgenstrasse 131
3018 Bern

Sveitsi

Tinnitus SoundSupport:
Tinnitus SoundSupport: on Bernafon AG:n valmistama.

C€ 0543 0682  Bluetooth
g &N 1Pes

I tovalla.



Kuulokojeenne asetukset

Kuulokojeen sovittaja tayttaa:

Power-kuulokoje OKylla [OEi

Kuulokojeen asetukset

Vasen Oikea

O Voimakkuussaadin O

Ohjelman vaihto

Kuulokojeen mykistys

OO ||O
OO ||O

Tinnitus SoundSupport

Voimakkuussaatimen merkkiaanet

Aanimerkki min./maks.
voimakkuustasoilla
Aanenvoimakkuutta vaihdettaessa
kuuluu naksaus
Aanimerkki sovituksen yhteydessa
saadetylla voimakkuustasolla

Pariston merkkiaanet

O Alhaisen paristotehon varoitus O




Tinnitus SoundSupport: Kayttérajoitukset

[ Ei kayttorajoituksia

©

% Aloitustaso (Tinnitus) Maksimitaso (Tinnitus)

L

O
01 %I\/Iaks. tuntia paivassa %Maks. tuntia paivassa
02 Maks.___ tuntia paivassa Maks.___ tuntia paivassé
O3 %Maks. tuntia paivassa %l\/laks. tuntia paivassa
[0 4 Maks.__ tuntia piivdssd Maks.____ tuntia paivassa

Viite Direktiivi 2003/10/EC terveys- ja turvallisuussaados
vahimmaisvaatimuksista suhteessa tyontekijoiden
altistumisriskiin fyysiset haittatekijat (melu) / Ammatillinen
melulle altistuminen: arviointi, ehkaisy ja hallinta = WHO:n
erikoisraportti S 64.

180594/F|
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Bernafon AG
Morgenstrasse 131
3018 Bern

Sveitsi

Puh +41 31 998 15 15
info@bernafon.com
www.bernafon.com

00018059400000

Suomi

Kuulopiiri Oy
Onkapannu 2

40700 Jyvéskyla

Puh +358 14 84033 00
info@bernafon.fi
www.bernafon.fi

bernafon®

Your hearing - Our passion
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